REAR SIGHT FOR S&W FIREARMS

FITS: M&P (Semi-Auto), 9mm, .357, .40; M&P Compact, 9mm, .357 sig, .40

Does not include the set screw. Order item 940-000-341 for the proper screw.

Attributes

Name: REAR SIGHT FOR S&W FIREARMS
Manufacturer: SMITH & WESSON
Product no.: 940000981

Mfr. No.: 395090000

Make: Smith & Wesson

Model: M&P

Sight Color: White

Style: 2-Dot,Factory Replacement
Delivery weight: 0.005kg

Shipping width: 83mm

Shipping length: 146mm

Item details

Made in USA
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Safety Instruction Guide for REAR SIGHT FOR
S&amp;W FIREARMS

Introduction

Thank you for choosing the REAR SIGHT FOR S&amp;W FIREARMS. This guide provides essential safety
instructions and guidelines to ensure the safe and effective use of this product. Please read and follow these
instructions carefully to avoid hazards and ensure optimal performance.

General Safety Guidelines

Product Safety: This product is designed for safe use with S&amp;W firearms. Always follow safety protocols

when handling firearms and accessories.

Enhanced Recalls: Be aware of the standardized recall notices and remedies available for any dangerous

products. Regularly check for updates.

Online Shopping: When purchasing online, ensure that the retailer complies with safety requirements similar

to those of physical stores.
Special Consumer Focus: Extra precautions should be taken when this product is used by or around
vulnerable groups, such as children.

® EU Contact Point: For safety inquiries, refer to the designated EUbased contact point.
® Rapid Alerts: Stay informed about unsafe products through the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Always ensure the firearm is unloaded before installing or adjusting the rear sight.

Use only the specified set screw (item 940000341) to secure the sight properly.

Do not attempt to modify or alter the sight in any way, as this may compromise safety and performance.
Regularly inspect the sight for any signs of wear or damage. Replace if necessary.

Store the firearm and its accessories in a secure location, away from children and unauthorized users.
Follow all local laws and regulations regarding firearm accessories and usage.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

Installation:

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Remove the old rear sight if applicable, following the manufacturer’s instructions.
Align the new rear sight with the mounting slot on the firearm.

overtighten.
® Check the alignment of the sight and make adjustments as necessary.

Usage:

Before using the firearm, ensure the sight is properly installed and secure.
Familiarize yourself with the sight’s features and how they assist in aiming.
Practice safe firearm handling at all times, including the proper stance and grip.
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® Always wear appropriate eye and ear protection when shooting.

Disposal Instructions

Dispose of the product in accordance with local regulations concerning electronic waste and firearm
accessories.

Do not throw the sight in regular household waste. Instead, check for designated disposal facilities or
programs in your area.

Contact Information for Further Support

Insert the specified set screw (item 940000341) to secure the sight in place. Tighten it firmly but do not



For any questions or concerns regarding the REAR SIGHT FOR S&amp;W FIREARMS, please refer to your retailer
or the manufacturer's customer service resources. It is essential to have the product details on hand for efficient

assistance.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety and the safety of those around you are
paramount. Enjoy your shooting experience responsibly.



Sakerhetsinstruktioner for REAR SIGHT SMITH &amp;
WESSON REAR SIGHT FOR S&amp;W FIREARMS

Introduktion

Tack for att du har valt REAR SIGHT SMITH &amp; WESSON REAR SIGHT for S&amp;W FIREARMS. Denna
produkt ar utformad for att ge dig en saker och palitlig anvandning. For att sékerstélla en korrekt och saker
anvéndning av produkten, vanligen las och folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.

Kontrollera att produkten &r i gott skick innan anvéandning.

Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

Rapportera eventuella skador eller defekter till en auktoriserad aterforsaljare.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser eller sakerhetsvarningar via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Kontrollera alltid att skruven ar korrekt installerad innan du anvander siktet.

Bestall artikel 940000341 for ratt skruv om den inte ingdr i forpackningen.

Anvand inte produkten om den &r skadad eller om delar saknas.

Undvik att anvanda produkten under ogynnsamma vaderforhallanden som kraftigt regn eller sné som kan
paverka siktesfunktionen.

® ol alltid sdkerhetsforeskrifter for hantering och férvaring av vapen.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av siktet:

® Kontrollera att alla delar ar rena och fria fran skrap.

® Placera siktet pa den angivna platsen pa vapnet.

® Anvand den korrekta skruven (artikel 940000341) for att fasta siktet ordentligt.
® Se till att siktet ar justerat korrekt innan anvandning.

2. Anvéandning av siktet:
® Rikta in siktet mot malet och justera siktesfargen (vit) for optimal synlighet.

* Testa siktet pa en saker och kontrollerad plats innan du anvander det i skarpt lage.
® Var alltid medveten om din omgivning och f6lj lokala lagar och férordningar nér du anvander ditt vapen.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Nar produkten inte langre ar anvandbar, se till att den kasseras pa ett sakert och miljovanligt satt.
® Folj lokala riktlinjer for avfallshantering av vapenrelaterade produkter.
® Undvik att kasta produkten i vanliga hushallsavfall.

Kontaktinformation for vidare stod

For ytterligare information eller fragor om sékerheten kring produkten, vanligen kontakta den auktoriserade
aterforsaljaren eller besok tillverkarens officiella webbplats. Se till att alltid ha produktens modell och serienummer
tillgéangligt for snabbare support.

Vi tackar for att du valt vart produkt och dnskar dig en séker och néjsam anvandning!



Navod k bezpe€nému pouzivani zadniho hledi Smith
&amp; Wesson

Uvod

Tento dokument obsahuje dileZité informace o bezpeéném pouzivani a instalaci zadniho hledi Smith &amp; Wesson
uréeného pro S&amp;W zbrané. DodrZzovanim téchto pokynd zajistite bezpecnost pfi pouZivani produktu a
minimalizujete potencialni rizika.

Obecné bezpecénostni pokyny

Vzdy se ujistéte, Ze je zbran pfed manipulaci vybita.

Pouzivejte hledi pouze pro zamysleny Gcel a v souladu s pokyny vyrobce.

Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je hledi spravné nainstalovano a funkéni.
Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

V pfipadé jakychkoli nejasnosti nebo problém( kontaktujte odbornika.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

® P¥iinstalaci a pouzivani hledi se vyhnéte kontaktu s o€ima a oblicejem.

® Dbejte na to, aby se Srouby a dalSi upeviovaci prvky spravné utahly, aby se zabranilo uvolnéni hledi béhem
pouzivani.

* Nepouzivejte hledi, pokud je poSkozené nebo vykazuje znamky opotfebeni.

® P¥i udrzbé a CiSténi zbrané dodrzuijte standardni bezpecnostni postupy.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava na instalaci:
® Ujistéte se, Ze mate spravny zajiStovaci Sroub (objednejte polozku 940000341, pokud neni soucasti

baleni).
® Zkontrolujte, zda mate vSechny potfebné nastroje pro instalaci.

2. Instalace:
® Opatrné odstrante staré hledi, pokud je to nutné.

® Umistéte nové hledi na poZadované misto na zbrani.
® Pomoci zajiStovaciho Sroubu pevné upevnéte hledi.

3. Kontrola po instalaci:

® Po instalaci zkontrolujte, zda je hledi pevné uchyceno a spravné nasmerovano.
® Provedte testovaci stfelbu na bezpecném misté, abyste ovéfili funkénost hledi.

Pokyny pro likvidaci

® Produkt a jeho soucasti likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.
®* Nepokladejte hledi do bézného odpadu. Informujte se o0 moznostech recyklace ve vasi oblasti.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo potfebujete dalSi informace, obratte se na autorizovaného prodejce nebo servisni
stfedisko Smith &amp; Wesson.

DodrZovanim téchto pokynl zajistite bezpecné a efektivni pouzivani zadniho hledi Smith &amp; Wesson. Pro vice
informaci o bezpeénosti vyrobkl a moznych upozornénich na staZeni navstivte platformu Safety Gate EU.



